Brzi vodic

Ovaj brzi vodi¢ sadrzi jednostavna objasnjenja kako koristiti neke od funkcija kojima je
opremljen CX-5.

Vazna sigurnosna oprema

Prije voznje

Tijekom voZnje

Unutarnje karakteristike

Odrzavanje i briga

EEEERNE
oo s oo e

Ako nastanu poteSkoce

Znacenje svakog simbola koji se koristi u brzom vodicu je sljedece:
a! Detaljna objasnjenja odnose se na neke podatke.



Vazna sigurnosna oprema

/-(Rukovanje sjedalom) ~N

Sljedece funkcije za podesavanje sjedala dostupne su za ruéno i elektri¢no
podesavanje sjedala.

Rukovanje napajanjem
@

(@ Pomicanje sjedala

@ Prilagodavanje visine

® Prilagodba prednje
visine sjedista sjedala
(sjedalo vozaca)

@ Nagibanje sjedala

(® Prilagodavanje oslonca S biracem
za lumbalni dio leda E e
(sjedalo vozaca)

@S rucicom

t£

\.

. \
Nasloni za glavu
~ gV N

Naslon za glavu mozete podi¢i tako da ga povucete prema gore do Zeljenog polozaja.
Za spustanje naslona za glavu pritisnite bravu za zaustavljanje/otpustanje, zatim
gurnite naslon za glavu prema dolje.

Podesite naslon za glavu tako da sredina bude u ravnini s vthom usiju suvozaca.

Prednje vanjsko sjedalo  StraZnje vanjsko sjedalo StraZnje srediSnje sjedalo

e

/

a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 2, «Sjedalay. o



Prije voZnje

/-( Radni domet } ~N

Napredni sustav bez upotrebe kljuca radi samo kad je voza¢ u vozilu ili u radnom
dometu dok se nosi kljuc.

80 cm o Vanjska antena

a7

80 cm

() Radni domet Yy,

\.

/-(Zakljuéavanje, otklju¢avanje pomoéu brave) ~

Sva vrata i straznja vrata mogu se zakljucati/otkljucati pritiskanjem brave na
prednjim vratima dok se nosi kljuc.

Brava na straznjim podiznim vratima moze se koristiti samo za zakljucavanje
svih vrata i straznjih vrata.

Prednja vrata Straznja podizna vrata
(zakljuc¢avanje/otklju¢avanje) (samo zakljuc¢avanje)

/-(Pode§avanje upravljaéa) ~
1. Zaustavite vozilo, zatim povucite rucicu za 4 .
deblokadu volana ispod stupa volana prema dolje.

2. Nagnite volan 1/ili podesite duljinu stupa volana
u zeljeni polozaj i zatim gurnite rucicu prema
dolje kako biste fiksirali stup.

3. Pokusajte gurnuti volan gore i dolje kako

biste provjerili je li fiksiran prije voznje. Rucica za deblokadu
upravljaca

\.

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 3, «Napredni sustav za ulaz bez kljuca
9 a i sustav za pokretanje» ili «Vrata i bravey ili «Upravljac»




Prije voZnje

~—( Vanjska zrcala )

1. Okrecite sklopku zrcala lijevo ili desno
kako biste odabrali lijevo ili desno
ogledalo.

2. Pritisnite sklopku zrcala u
odgovaraju¢em smjeru.

Sredisnji polozaj

\.

. \
/-(Retrowzorsko zrcalo ) ~N

Zrcalo s automatskim prigusivanjem

Zrcalo s automatskim prigusivanjem smanjuje
blijestanje farova na vozilima koja se nalaze iza
vozila kad je automobil upaljen.

Pritisnite gumb ON/OFF kako biste iskljuéili funkciju
automatskog prigusivanja. Ugasit ¢e se signalno svjetlo.

Gumb za

Ako Zelite ponovno aktivirati funkciju automatskog prigusiva- Slgn?lno ukljugivanje/
.. . h svjetlo iskljucivanje
nja, pritisnite gumb ON/OFF. Zasvijetlit ¢e signalno svjetlo.
_/
: s 1\

/-(Rukovanje elektri¢nim prozorima ) ~
Prozor svakog putnika moze se aktivirati i pomocu glavne upravljacke sklopke na
vratima vozaca.

Ako zelite otvoriti prozor do Zeljenog polozaja, lagano drzite sklopku pritisnutom.
Ako zelite zatvoriti prozor do Zeljenog polozaja, lagano povlacite sklopku prema gore.
Glavne upravljacke sklopke
Prozor vozaca Prozoy_suvgzaéa
s | y
\Lijevi straZnji prozor  Desni straznji prozor -/

a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 3, «Zrcalay ili «Prozori». 9



Prije voZnje

/-(Zahtjevi za gorivom i kapaciteti)

SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G 2.5

Obujam spremnika

Gorivo Oktanski broj
Premium bezolovno
gorivo (u skladu s 95 ili vise
EN 228 i E10)"

92 ili vise

Obi¢no bezolovno gorivo

90 ili vise

2WD: 56,0 L

4WD: 58,0 L

*1 Europa
SKYACTIV-D 2.2

Gorivo

Obujam spremnika

Vasa ¢e Mazda efikasno raditi s dizelskim
gorivom sa specifikacijom EN590 ili
istovjetnom.

2WD: 56,0 L

4WD: 58,0 L

Kod tocenja goriva uvijek ulijte barem 10 | goriva.

/-(Vrata i poklopac otvora za ulijevanje goriva)

Vrata otvora za ulijevanje goriva
Ako ih zelite otvoriti, povucite daljinski
otvara¢ vrata za ulijevanje goriva.

Poklopac otvora za ulijevanje goriva
Ako zelite skinuti poklopac otvora za ulijevanje

goriva, okrecite ga suprotno od kazaljke na satu.
Pricvrstite uklonjeni ¢ep na unutarnju stranu
otvora za ulijevanje goriva.

Ako zelite zatvoriti ¢ep otvora za ulijevanje
goriva, okrecite ga u smjeru kazaljke na satu
dok ne zacujete da je kliknuo.

\.

Daljinsko
otvaranje poklopca
za ulijevanje
gorivaotpustanje
poklopca

e a Pojedinosti potrazite u odjeljku 3, «Gorivo 1 ispusni plinovi».




Tijekom voznje

/-(Pokretanje motora) - : ~

1. Provjerite je li podignuta parkirna kocnica.

2. Nastavite pritiskati papucicu kocnice ¢vrsto
dok se motor potpuno ne pokrene.

3. (ru¢ni mjenjac)
Nastavite pritiskati papucicu spojke
¢vrsto dok se motor potpuno ne pokrene.
(Automatski mjenjac) ra

. . .. .- Funkcija

Postavite vozilo u parkirni polozaj (P). Ako pokretania
morate ponovno pokrenuti motor dok je vozilo u gumbom
pokretu, prebacite u neutralni polozaj (N).

4. Pritisnite gumb za pokretanje nakon $to zasvijetle signalno
svjetlo za KEY (KLJUC) (zeleno) (ako je ugradeno) na ploci s
instrumentima i signalno svjetlo za gumb za pokretanje (zeleno).

(SKYACTIV-D 2.2)

» Pokretac se ne okrece dok se svjetlosni pokazatelj za grija¢ ne iskljuci.

* Pri pokretanju motora ne otpustajte papucicu spojke (ruéni mjenjac) ili papucicu
kocnice (automatski mjenjac¢) dok se signalno svjetlo za grijac¢ na ploci s
instrumentima ne isklju¢i i motor pokrene, nakon pritiska gumba za pokretanje.

» Ako se papucica spojke (ruéni mjenjac) ili papucica koc¢nice (automatski
mjenjac) otpuste prije nego Sto se motor pokrene, ponovno pritisnite papucicu
spojke (ru¢ni mjenjac) ili papucicu koc¢nice (automatski mjenjac) i pritisnite
gumb za pokretanje kako biste pokrenuli motor.

* Ako je paljenje ostavljeno na ON dulje vrijeme, a motor ne radi nakon $to
su se zarnice ugrijale, Zarnice bi se mogle opet zagrijavati, Sto ¢e ukljuciti
signalno svjetlo za grijac.

00

a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Pokretanje/zaustavljanje motoray. 6



Tijekom voZnje

o . N\
K(Rad funkcije i-stop ) \

Funkcija i-stop automatski ¢e zaustaviti motor kad je vozilo zaustavljeno ispred
semafora ili u prometnom zastoju, zatim ga automatski ponovno pokrece za nastavak
voznje. Sustav omogucuje ekonomicniju potro$nju goriva, smanjenje ispusnih
plinova i uklanja buku praznoga hoda motora prilikom njegova zaustavljanja.
Zaustavljanje i ponovno pokretanje rada motora u praznom hodu

NAPOMENA

* Signalno svjetlo za i-stop (zeleno) ukljucuje se u sljede¢im uvjetima:
* Kad se prazni hod motora zaustavi.
* (Osim europskog modela)
Uvjeti za zaustavljanje praznog hoda motora zadovoljeni su kad je vozilo u voznji.

* Signalno svjetlo za i-stop (zeleno) iskljucuje se kad se motor ponovno pokrene.

Ru¢ni mjenjaé
1. Zaustavite vozilo pritiskanjem papucice koc¢nice i zatim papucice spojke.
2. Dok priti§¢ete papucicu spojke, prebacite ru¢icu mjenjaca u neutralni polozaj.
Motor se iz praznog hoda automatski zaustavlja ako otpustite papucicu spojke.
3. Motor se automatski ponovno pokreée kada se pritisne papuéica spojke.

Automatski mjenja¢
1. Prazan hod motora zaustavlja se kad se pritisne papucica kocnice dok se vozilo
krece (osim tijekom voznje u polozajima R ili M u fiksnom nacinu rada drugog
stupnja prijenosa) i vozilo se zaustavlja.

2. Motor ¢e se automatski ponovno pokrenuti ako otpustite papucicu koc¢nice
kada je ruica mjenjaca u polozaju D ili M (ne u fiksnom nacinu rada u
drugom stupnju prijenosa).

3. Kada je rucica mjenjaca u polozaju N ili P, motor se ne¢e ponovno pokrenuti
kada je papucica koc¢nice otpustena. Motor ¢e se ponovno pokrenuti ako se
papucica ko¢nice ponovno pritisne ili se rucica mjenjaca prebaci na polozaj D,
M (ne u fiksnom nacinu rada u drugom stupnju prijenosa) ili na polozaj R.

(Iz sigurnosnih razloga uvijek drzite papucicu kocnice pritisnutom za vrijeme

\_ pomicanja ru¢ice mjenjaca dok je zaustavljen prazan hod motora.) )

@ & Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Pokretanje/zaustavljanje motoray.



Tijekom voZnje

/-(Sklopka OFTF za iskljucivanje funkcije i-stop) ~

Pritiskanjem sklopke dok se ne zacuje zvuéni
signal, funkcija i-stop se iskljucuje i svjetlo
upozorenja i-stopa (naran¢asto) na ploci

s instrumentima se ukljucuje. Ponovnim
pritiskanjem sklopke dok se ne zacuje zvucni
signal, funkcija i-stop postaje aktivirana

i iskljuCuje se svjetlo upozorenja za i-stop
(narancasto).

/-(signalno svjetlo za i-stop (zeleno)/svjetlo upozorenja za i-stop (naranéasto)h

Signalno svjetlo i-stopa (zeleno)

1 — t * Kad se prazni hod motora zaustavi.

| S op * (Osim europskog modela)
Uvjeti za zaustavljanje praznog hoda motora zadovoljeni
su kad je vozilo u voznji.

Svjetlo upozorenja i-stopa (naranéasto)
* Svjetlo se ukljucuje kad se ukljuci paljenje, a gasi se
kad se motor pokrene.
* Svjetlo se ukljucuje kad je prekida¢ za iskljuéivanje
\_ i-stopa pritisnut kako bi se sustav iskljucio. Yy,

Zvuk upozorenja i-stopa)

Ako su vozaceva vrata otvorena kada motor ne radi u praznom hodu, zacut ¢ete
neprekidni zvuéni signal upozorenja koji obavjestava vozaca da motor vozila ne
radi u praznom hodu. Zvucni signal ¢e prestati kada se vozaceva vrata zatvore.

a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Pokretanje/zaustavljanje motoray. o



Tijekom voZnje

/-( Svjetla upozorenja/signalna svj etla) ~

Neka od svjetala upozorenja/signalnih svjetala prikazana su na ploéi s instrumentima.
Ako se na ploci s instrumentima prikaze svjetlo upozorenja/signalno svjetlo,
provjerite znacenje upozorenja u stavei Upozorenja (pokazatelji na zaslonu).

Signal | Svjetla upozorenja/signalna svjetla Signal | Svjetla upozorenja/signalna svjetla
1 retl i Svjetlo upozorenja sustava za nadzor
1 & Glavno svjetlo upozorenja 27 tlaka u gumama
2 Upozorenje (pokazatelji na zaslonu) 28 "“!‘ﬂ Pokazatelj za KLIUC
3 (@) Upozoravajuée svjetlo kocionog . Svjetlo upozorenja za prilagodljiva
sustava 29 g@ LED prednja svjetla (narancasto)/
4 Upozoravajuce svjetlo za ABS Signalno svjetlo (zeleno) ]
5 (®) Signalno svjetlo elektricne 30 g@ S\;chtg?alzgﬁséggjs?oz)a(ls-llggl/ dueth
parkirne kocnice B Signalno svjetlo (zeleno)
6 Svjetlo upozorenja elektri¢ne 2 - - —
parkirne kocnice 31 Svjetlosni pokazatelj za grija&
Svjetlo upozorenja/pokazatelj 32 | DPF | Pokazatelj za dizelski filtar za Cestice Cadi
7 El ZE&ZI?J?;JO ar:ustava za punjenje 33| Qmmm | Pokazatelj s kljudem za odvijanje
: : p 34 Pokazatelj upozorenja o niskoj
8 | =7 | Svjetlo upozorenja za motorno ulje :% temperaturi okoline
9 Svjetlo provjere motora

35 Signalno svjetlo TCS/DSC

Svjetlo upozorenja visoke temperature - -
10 "F = |rashladnog sredstva motora (crveno) 36| TCS Signalno svjetlo TCS OFF

- - e OFF
1 i_stop Svjetla upozorenja za funkciju i-stop Signalno svjetlo za isklju¢enost
: (narancast_o)/ Signalno SV_]Ve.tlo (zeleno) sustava za podriku za inteligentno
12 E@ Pokazatelj sustava pomoci za 37 kogenje/Podrsku za inteligentno
M |odrzavanje u traci_ i gradsko kocenje (SBS/SCBS) OFF
i) | Pokazateljkoji oznacava da je sustav ¥~ | Pokazatelj upozorenja podrske za
OFF | pomoci za odrzavanje u traci ISKLIUCEN | | 38 < inteligentﬂlo I;radskoJ kgéenje (SCBS)

! A |Pokazatelj sustava upozorenja za - —
14 E@l napuétanjje trake (LI§WS) U 39 |i~ELOOP | Pokazatelj za i-ELOOP
Pokazatelj koji oznatava da je sustav Signalno svjetlo pokazatelja niske
15| i upozorenja za napustanje trake 40 :E: temperature rashladne tekucine
OFF (LDWS) ISKLJUCEN motora (Plavo)v I
16 |4\W D | Pokazatelj upozorenja za 4WD 41 |PRNDWM)| Indikacija poloZaja mjenjaca

17| AT |Pokazatelj upozorenja za automatski mienjaé 42 §. Signalno svjetlo dugog prednjeg svjetla

—— : Svjetlosni pokazivaci
18 @I Egi(aavzl?:‘:g neispravnosti servo 4 an smjera/upozorenja na opasnost
o Svjetlo upozorenja zracnog 44 Fﬁ Sigurnosno signalno svjetlo
19 & jastuka/sustava zatezaca prednjeg Glavno signalno svjetlo tempomata
S1gurnosnog pojasa 45 ?{”} (narancasto)/signalno svjetlo
20 Svjetlo upozorenja niske razine goriva podesavanja tempomata (zeleno)

Svjetlo upozorenja za Mazda radarski
tempomat (MRCC) (narancasto)/
Signalno svjetlo (zeleno)

»’é Signalno svjetlo upozorenja 46| &4

22 j& Pokazatelj upozorenja za 47 |SPORT]| Signalizacija za odabir na¢ina rada
120
km/h

21 sigurnosnog pojasa D

prltvorena. vrata - - @y, |Pokazatelj koji oznacava da je sustav
Pokazatelj upozorenja za pritvorena 438 OFFH nadzora mrtvog kuta (BSM) ISKLJUCEN

straznja vrata ~~ A"

Upozoravajuée svjetlo brzine od 49 |- ()= | Signalno svjetlo ukljucenih svjetala

120 km/h 50 Svjetlo upozorenja za prednje

23

24

(1 . . . . LED svjetl
25 ((‘73) Pokazatelj upozorenja za brzinu vozila - SYe 9 - -
- — _ 51 i() Signalno svjetlo prednjeg svjetla za maglu
2% 2% | Pokazatelj upozorenja niske razine - - - -
tekuéine za pranje 52 Signalno svjetlo straznjeg svjetla za maglu

\S —/

@ a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Vrata i bravey.



Tijekom voZnje

/-(Upravlj acki elementi automatskog prij enosa) ~
Razlicita zaklju¢avanja:

Pokazuje da morate pritisnuti
papucicu kocnice 1 drzati
|:> gumb za deblokadu za
prebacivanje (paljenje se
mora prebaciti na ON).

Pokazuje da se rucica

II(> mjenjaca moze lako prebaciti
u bilo koji polozaj.

Pokazuje da morate drzati
# gumb za deblokadu za
prebacivanje.

. _/

Odabir voznje
) )

Odabir voznje je sustav za promjenu nacina voznje. Ako ste odabrali sportski nacin
rada, vozilo ¢e brze reagirati na koristenje gasa. Sportski nacin rada koristite ako
vam treba brza reakcija vozila prilikom, primjerice, prikljuc¢ivanja na brzu cestu te
ubrzavanja prilikom pretjecanja.

Sklopka za odabir voZnje
1. Za odabir sportskog nacina pritisnite tipku
prema oznaci SPORT (prema naprijed).
2. Za iskljucenje sportskog nacina pritisnite tipku
prema oznaci — (prema natrag).

Signalno svjetlo za odabrani nacin voZnje

Ako se odabere sportski nacin rada, na ploci s
instrumentima ukljucit ée se pokazatelj za odabir
nacina rada.

. /

a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Mjenjac», «Odabir voznjex. 0



Tijekom voZnje

/-(Rukovanje svjetlima)

\
Bez automatskog S automatskim
upravljanja svjetlima upravljanjem svjetlima
OFF OFF
1 1
3pgs " AUTO
!
! =DA=
=0 !
o =D /
/_(R e\
ukovanje brisaima ) ~

S brisacem s
isprekidanim radom

S kontrolom automatskog
rada brisaca

@ isprekidanim radom)
Automatska kontrola (s kontrolom za
automatsko upravljanje brisa¢ima)

@ @ Sklopka Manja osjetljivost
1
ot OFF !
! 1 b srdisn
e C? (? | ipolozaj
! ® ®
— @ Sy ®@ Veda osjetljivost
Polozaj ] Kad je rucica brisaca
Rad brisaca u polozaju AUTO
sklopke p j )
@ Rad za vrijeme povlacenja rucice flertlzlgtr' Zaliﬂls}f‘
. . etektira koli¢inu
Isprekidano (s brisacem s .
padalina na

vjetrobranu i
automatski ukljucuje

Mala brzina

ili iskljucuje brisace.

®|

Velika brzina

/

@ a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Prekidaci i upravljacki elementi».



Tijekom voznje

: ~N
KCl-ACTIVSENSE ) ~

i-ACTIVSENSE je zbirni pojam koji obuhvaca niz naprednih sigurnosnih sustava i
sustava za podrsku vozaca, koji koriste Prednju kameru za detekciju (FSC) i
radarske senzore.

Ti sustavi se sastoje od aktivnih sigurnosnih sustava ili sigurnosnih sustava zastite od sudara.
Ti sustavi pomazu vozacu u sigurnijoj voznji tako §to smanjuju optereéenje na
vozaca i pomazu izbjegavanje sudara ili smanjuju njihovu tezinu. Medutim, uvijek
vozite pazljivo i nemojte se pouzdati samo u sustave jer svaki sustav ima svoja
ogranicenja.

Tehnologija aktivne sigurnosti

Tehnologija aktivne sigurnosti podrzava sigurniju voznju tako $to pomaze vozacu
da prepozna moguée opasnosti i izbjegne nezgode.

Sustavi podrske za vozacevu pozornost

Vidljivost no¢u

* Prilagodljivi sustav prednjih svjetala (AFS)

* Upravljacki sustav dugih svjetala (HBC)

* Prilagodljiva prednja LED svjetla

Prednje/straznje prepoznavanje

* Sustav upozorenja za napustanje trake (LDWS)

* Pracenje mrtvog kuta (BSM)

Prepoznavanje udaljenosti izmedu vozila

* Sustav podrske za odredivanje udaljenosti (DRSS)

Prepoznavanje vozaceva umora

* Upozorenje za pozornost vozaca

Prepoznavanje prepreka iza vozila prilikom napustanja parkiraliSta

* Upozorenje na straznje prelazenje (RCTA)

Udaljenost izmedu vozila

» Mazda radarski tempomat (MRCC)

Napustanje trake

* Sustav pomoc¢i za odrzavanje u traci

Reguliranje brzine

* Podesivi limitator brzine

Tehnologija zastite od sudara

Tehnologija zastite od sudara vozacu pomaze u izbjegavaju sudara ili ublazavanju
njihovih posljedica i u situacijama kada ih nije moguce izbjeci.

Ublazavanje Stete prilikom sudara u rasponu niske brzine vozila

Voznja naprijed

* Podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F)

Voznja unatrag

* Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R)

Ublazavanje Stete prilikom sudara u rasponu srednje/velike brzine vozila

. Podrska za inteligentno kocenje (SBS) W,

BR vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «i-ACTIVSENSE. m



Tijekom voZnje

/-(Prilagodljiva prednja LED svjetla)

\
Dugi i kratki domet prilagodljivih prednjih LED svjetala bira se na nacin opisan u
nastavku, a tako se osigurava vozaceva vidljivost bez zasljepljivanja vozila ispred
ili vozila koje nailazi iz suprotnog smjera.
Duga svjetla bez odbljeska
Ova znacajka smanjuje samo duga svjetla koja se vide na vozilu ispred.
Duga svjetla ¢e se prigusiti za vrijeme voznje brzinom od 40 km/h ili vise.
Kad je brzina vozila manja od 30 km/h, svjetla se prebacuju na kratka svjetla.
NAPOMENA
Signalno svjetlo dugih prednjih svjetala je ukljuc¢eno kad su ukljucena duga svjetla.
Kratka svjetla Sirokog dometa
Ova znacajka prosiruje domet osvjetljenja kratkih svjetala za vrijeme voznje
brzinom od 40 km/h ili manje.
Nacin voZnje autocestom
Ova znacajka pomice rasvjetni kut prednjih svjetala prema gore za vrijeme voznje
autocestom.
_/

@ a Za vise detalja pogledajte odjeljak 4, «Prilagodljiva prednja LED svjetla».



Tijekom voZnje

/-(Prilagodljiva prednja LED svjetla)

Ukljudivanje sustava

Sustav ée prednja svjetla prebaciti na dugi domet nakon postavljanja paljenja u
polozaj UKLJUCENO, a sklopke prednjih svjetala u polozaj AUTO.

/AN PAZNJA

Ne oslanjajte se u potpunosti na prilagodljiva prednja LED svjetla i vozite

obraéajuéi pozornost na sigurnost. Ako je potrebno, ru¢no prebacujte prednja
svjetla izmedu dugih i kratkih.

Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.

NAPOMENA

U sljede¢im uvjetima prilagodljiva prednja LED svjetla nece raditi ispravno.
* Ako u podru¢ju nema izvora svjetla kao $to su uli¢éne lampe, osvijetljene ploce
sa znakovima i prometni znakovi.

* Ako se u podrucju okruzenja nalaze reflektirajuci predmeti kao Sto su ploce
i znakovi.

* Ako je vidljivost smanjena zbog kisnih, snjeznih i maglovitih uvjeta.
* Kod voznje na cestama s o$trim zavojima ili krivinama.
Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.

Signalno svjetlo za prilagodljivo prednje LED svjetlo (zeleno)

Signalno svjetlo za prilagodljiva prednja LED svjetla (zeleno) na ploci s
instrumentima ukljucuje se kad prilagodljiva prednja LED svjetla rade.

a Za vise detalja pogledajte odjeljak 4, «Prilagodljiva prednja LED svjetlay. @



Tijekom voZnje

K(Sustav Mazda radarskog tempomata (MRCC)) \

Sustav Mazda radarskog tempomata (MRCC) dizajniran je za odrzavanje
rastojanja ovisno o brzini vozila koristeci radarski senzor kako bi odredio
udaljenost od vozila ispred sebe, postavljanjem brzine vozila izmedu 30 km/h
i 145 km/h, pri ¢emu voza¢ ne mora koristiti papucicu gasa ili ko¢nice.

Osim toga, ako se vozilo pocinje priblizavati vozilu ispred sebe zbog toga jer je
vozilo ispred npr. naglo zakocilo, istodobno se oglasavaju zvuk i znak upozorenja
na ploci s instrumentima kako bi vas se obavijestilo da odrzavate dovoljno
rastojanje izmedu vozila.

Koristite sustav Mazda radarskog tempomata (MRCC) na autocestama i drugim
brzim cestama na kojima nije potrebno mnogo ubrzavanja ili usporavanja.

/\ UPOZORENJE

Ne oslanjajte se u potpunosti oslanjati na Mazda radarski tempomat (MRCC)

i uvijek vozite oprezno:
Sustav Mazda radarskog tempomata (MRCC) je ogranicen u mogucnosti

detekcije vozila ispred vaSeg vozila, ovisno o vremenu i uvjetima na cesti.
Osim toga, sustav moZda nece moci smanjiti brzinu dovoljno da bi se
izbjegao sudar s vozilom ispred ako vozilo ispred naglo zakoci ili ako se
drugo vozilo ubaci u traku, §to bi moglo rezultirati nesrecom. Provjerite
sigurnost u okruZenju i dajte odgovarajucéu paZnju udaljenosti izmedu
vaSeg vozila i vozila koja putuju ispred i iza vas.

Ne koristite Mazda radarski tempomat (MRCC) na sljedeéim lokacijama.

Inace bi moglo doci do nesrece:
e Ceste s oStrim zavojima, gustim prometom ili ceste koje zahtijevaju

uzastopno i Cesto ubrzavanje.

* Pri ulasku na dijelove za ukljucivanje i iskljucivanje s autoceste
i servisna podrudja.

* Skliske ceste kao Sto su ceste prekrivene ledom ili snijegom.

* Duge nizbrdice.

@ a Za pojedinosti pogledajte Odjeljak 4, «Mazda radarski tempomat (MRCC)».



Tijekom voZnje

/-(Postavlj anje Mazda radarskog tempomata (MRCC))

NAPOMENA

U sljedec¢im se uvjetima rad sustava Mazda radarskog tempomata (MRCC)
privremeno otkazuje, a pokazatelj otkazivanja naznacuje se na zaslonu na ploci s
instrumentima, a istovremeno se iskljuéuje MRCC signalno svjetlo (zeleno).
* Sklopka CANCEL se pritisne ili se pritisne papucica koc¢nice.
* Parkirna kocnica je aktivirana.
* Rucica mjenjaca je u polozaju P, N ili R (za vozila s ru¢nim mjenjacem,
samo polozaj R).
* Brzina vozila smanjuje se na ispod 25 km/h.
* DSC, Sustav podrske za inteligentno kocenje (SBS) ili Sustav podrske za
inteligentno gradsko kocenje (SCBS) radi.
* Otkriven je kvar na sustavu.

Sustav Mazda radarskog tempomata (MRCC) moze se otkazati tijekom kise,
magle, snijega ili drugih losih vremenskih uvjeta ili ako je prljava prednja
povrsina maske ispred hladnjaka.

Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.

\ _/

/-(Indikacija na zaslonu za Mazda radarski tempomat (MRCC)H

Postavka Mazda radarskog tempomata (MRCC) naznacena je na zaslonu na ploci
s instrumentima.
Kvar sustava ili uvjeti rada naznaceni su upozorenjem.

- Prikaz za vozilo ispred

—-MRCC Prikaz udaljenosti
izmedu vozila

H MRrcc Postavljena
) brzina vozila

a Za pojedinosti pogledajte Odjeljak 4, «Mazda radarski tempomat (MRCC)». @



Tijekom voZnje

/-(Postavljanje Mazda radarskog tempomata (MRCC))

4 K N\
Prekida¢ CANCEL
= -
._____‘__— Prekida¢ RES
A Sklopka -
Sklopka | Tempomat
v Sklop Sew el Prekidad SET+/SET-
Sklopka OFF —~ _j— Prekida¢ ON
\_ _— Y,

— W, —-pr_
el [ >

Y

—

Kad se pritisne sklopka ON (UKLJUCENO), moZe se postaviti brzina vozila i
udaljenost izmedu vozila dok se koristi kontrola rastojanja. Pokazatelj za Mazda
radarski tempomat (MRCC) prikazuje se na zaslonu upravljacke ploce.

Kako postaviti brzinu

1. Prilagodite brzinu vozila na zeljenu postavku koriste¢i papucicu gasa.

2. Kontrola rastojanja ukljucena je kad se pritisne prekida¢ SET + (POSTAVKA +)
ili SET - (POSTAVKA - ). Prikazat ¢e se postavljena brzina i prikaz udaljenosti
izmedu vozila ispunjen s bijelim linijama.

Stat ¢ . Tijekom putovanja Tijekom putovanja s
atus putovanja konstantnom brzinom odrzavanjem rastojanja
—
Prikaz —_— —
2S5 80kmn 2¢ 80

@ a Za pojedinosti pogledajte Odjeljak 4, «Mazda radarski tempomat (MRCC)».



Tijekom voZnje

K(Postavljanje Mazda radarskog tempomata (MRCC)) \

Kako postaviti udaljenost izmedu vozila tijekom odrZavanja rastojanja
Udaljenost izmedu vozila postavljena je na kracu svaki put kad se pritisne &
sklopka. Udaljenost izmedu vozila postavljena je na vecu pritiskom na ¥ sklopku.
Udaljenost izmedu vozila moZe se postaviti na 4 razine; velika, srednja, mala i
izrazito mala udaljenost.

Smjernice za . . .
udaljenost izmedu Velika Srednje Mala Izrazito mala

vozila (oko50m | (oko40m | (oko30m | (oko25m

(pri brzini vozila od | (164 stope)) | (131 stopa)) | (98 stopa)) | (82 stope))
80 km/h)

Indikacija na = = = -_—
A
zaslonu —
23 80kmh 2% 80kmh 25 80kmh 25 80kmh

Promjena zadane brzine vozila

Promjena zadane brzine vozila koristeéi sklopku SET+/SET-

Pritisnite i drzite prekida¢ SET + (POSTAVKA +) ili SET - (POSTAVKA -) kako bi
se prilagodila zadana brzina vozila u povecanjima od 10 km/h.

Zadana brzina vozila moze se prilagoditi i u pove¢anjima od 1 km/h (europski
modeli) ili 5 km/h (osim europskih modela) brzim pritiskom i otpuStanjem
sklopke SET+ ili SET -.

Za ubrzavanje koristeéi papucicu gasa

Stisnite papucicu gasa te pritisnite i otpustite prekida¢ SET + (POSTAVKA +) ili
SET - (POSTAVKA -) pri zeljenoj brzini. Ako nije moguée rukovati prekidacem,
sustav se vraca na postavljenu brzinu kada otpustite nogu s papucice gasa.

\- _/

K(Upozorenje o premaloj udaljenosti)

Ako se vase vozilo brzo priblizava vozilu ispred sebe zato
Sto je vozilo naglo zakocilo dok vi putujete s ukljucenom
kontrolom rastojanja, aktivirat ¢e se zvuk upozorenja, a na
zaslonu prikazati upozorenje za kocnicu.

Uvijek provjerite sigurnost okoline i pritisnite papucicu
koc¢nice dok odrzavate sigurnu udaljenost od vozila ispred
sebe. Osim toga, uvijek odrzavajte sigurniju udaljenost od
vozila iza vas.

a Za pojedinosti pogledajte Odjeljak 4, «Mazda radarski tempomat (MRCC)». @



Tijekom voZnje

Sustav pomod¢i za odrZavanje u traci)

Sustav pomoéi za odrzavanje u traci vozaca upozorava da vozilo odstupa iz svoje
trake 1 pruza pomo¢ u upravljanju kako bi voza¢ zadrzao vozilo unutar trake.

Upravlja¢ u sklopu sustava pomo¢i za odrzavanje u traci ima vremenske funkcije
«Late» (Kasno) i «Early» (Rano) koje pomazu pri upravljanju i postavke se mogu
promijeniti. Pojedinosti su opisane u povezanom tekstu za promjenu postavke
(Znacajke za osobnu prilagodbu).

Funkcija «Kasno» Funkcija «Rano»
U

~ @
1'%
= :
I | )
0
0
0
| i
0

/\ UPOZORENJE

Ne oslanjajte se potpuno na sustay pomoci za odriavanje u traci:

* Sustav pomoci za odriavanje u traci nije sustav automatske voznje.

* Mogucénost prepoznavanja sustava pomodi za odrZavanje u traci je
ogranicena. DrZite volan ravno i vozite oprezno.

Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.

NAPOMENA

Sustav pomo¢i za odrzavanje u traci nece raditi kako treba ovisno o tome
koliko dobro moze detektirati bijele (zute) trake ili uvjete na cesti, medutim,
ovo ne znaci da je sustav u kvaru.

Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.

Ukljudivanje sustava

1. Pritisnite sklopku sustava pomoci za odrzavanje u traci. Pokazatelj sustava pomoci za

odrzavanje u traci (pripravnost) postaje vidljiv na zaslonu za prikaz vise informacija.
| J

[ |
Qi

NAPOMENA

Ako se postavka za pomo¢ pri upravljanju iskljuci, pokazatelj sustava pomoci
za odrzavanje u traci (pripravnost) nije oznacen.

_/

@ a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Sustav pomo¢i za odrzavanje u traci».



Tijekom voZnje

/-( Sustav pomo¢i za odrzavanje u traci) ~

2. Vozite vozilo u sredini trake kad je sustav u pripravnosti.
3. Sustav Ce biti spreman za uporabu kad su zadovoljeni svi sljedeéi uvjeti.
* Brzina vozila je oko 60 km/h ili veca.
* Sustav je prepoznao bijele (zute) linije trake.
Ostali uvjeti opisani su u povezanom tekstu.
| y

|
Y1
|

» Ako sustav moze detektirati samo bijelu (zutu) traku s lijeve ili desne strane,
sustav nece raditi ako vozilo prijede preko trake sa strane na kojoj nije
detektirana, a svjetlo upozorenja se nece aktivirati. Sustav ¢e raditi samo ako
vozilo prijede traku na strani na kojoj je detektira i u tom slucaju aktivirat ¢e
samo upozorenje.

» Ako voza¢ makne ruke s upravljaca (ne pridrzava upravljac), aktivirat ¢e
se zvuk upozorenja, a na zaslonu za prikaz vise podataka prikazat ¢e se
upozorenje.

Sustav pomoti za
odrZavanje u traci
Sustav pomoGi

ukljucen uhvatite
upravlja¢

Prikaz linije trake vozila

Kada sustav pomo¢i za odrzavanje u traci iz stanja pripravnosti ude u radno stanje,
linije trake vozila bit ¢e prikazane na zaslonu, a promijenit ¢e se samo boja linije
trake vozila na strani koja je otkrivena. )

&! Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «Sustav pomo¢i za odrzavanje u traci». @



Tijekom voZnje

Podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F)/
Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R)

Podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F

Sustav pametne podrske za gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F) je sustav koji je
dizajniran za smanjenje Stete u slucaju sudara aktiviranjem upravljanja kocenjem,
kad laserski senzor sustava (naprijed) detektira vozilo ispred vaseg vozila i utvrdi
da je sudar s vozilom ispred vas neizbjezan. Sustav radi dok se vozilo kreée prema
naprijed u rasponu brzine od 4 do 30 km/h, smanjujuéi Stetu u slucaju sudara.

Takoder, ako je relativna brzina izmedu vaseg vozila i vozila ispred vas manja
od oko 20 km/h, moguce je izbje¢i sudar.

Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R)
Sustav pametne podrske za gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R) je sustav koji je

dizajniran za smanjenje Stete u slucaju sudara aktiviranjem upravljanja kocenjem,
kad ultrazvuéni senzor sustava detektira vozilo ili zid iza vaseg vozila i utvrdi da
je sudar neizbjezan.

Sustav radi dok se vozilo kre¢e prema natrag u rasponu brzine od 2 do 8 km/h,
smanjujudi Stetu u slucaju sudara.

/\ UPOZORENJE

Nemojte se potpuno oslanjati na sustay:

¢ (Podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F))
Podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F) radi kao
reakcija na vozilo (vozilo na Cetiri kotaca) ispred vaSeg vozila. Reakcija
na vozila s 2 kotaca ili pjeSake nije zajamcen.

¢ (Podr$ka za inteligentno gradsko kocenje [unatrag]| (SCBS R))
Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R) radi kao
reakcija na vozilo (vozilo na Cetiri kotaca) iza vaseg vozila ili na zid.
Reakcija na vozila s 2 kotaca ili pjeSake nije zajamcen.

Ne vriite preinake na ovjesu:

Ako se visina ili nagib vozila promijene, sustav nece modi ispravno detektirati
vozila koja se nalaze ispred vas. To e rezultirati neuobicajenim ili pogreSnim
radom sustava pametne podrike za gradsko kocenje (SCBS), a moZe dovesti
do teske nezgode.

\- _/

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4 «Podrska za inteligentno gradsko kocenje
@ a [naprijed] (SCBS F)/Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R)».



Tijekom voznje

Podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F)/
Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R)

NAPOMENA

¢ (Podrska za inteligentno gradsko ko¢enje [naprijed] (SCBS F))
Podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F) detektira
vozilo ispred emitiranjem laserske zrake slicne infracrvenoj te prima zrake
koje se reflektiraju od vozila ispred, a zatim ih koristi za mjerenje. Sukladno
tome, podrska za inteligentno gradsko kocenje [naprijed] (SCBS F) mozda
nece raditi u sljede¢im uvjetima:

» Kamioni s niskim platformama za utovar i vozila s iznimno niskim ili
visokim profilom.

* U loSim vremenskim uvjetima kao $to su kiSa, magla i snijeg.

* Perac prozora se koristi ili se brisaci vjetrobranskog stakla ne koriste za
vrijeme kiSe.

* Vjetrobransko staklo je prljavo.

* Upravljac je okrenut do kraja u lijevu ili desnu stranu ili vozilo naglo
ubrzava i priblizava se vozilu ispred.

Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.

(Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R))

Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R) radi pomoéu

ultrazvuénog senzora (straznji) koji detektira prepreke iza vozila emitiranjem

ultrazvuénih valova te primanjem povratnih valova koji se odbijaju od prepreka.

U sljede¢im slucajevima ultrazvuéni senzori (straznji) ne mogu detektirati

prepreke i podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R)

nece raditi.

* Prepreka je mala.

* Prepreka je tanka, primjerice stup za znak.

* Prepreka je meka, na primjer, viseci zastor ili snijeg na vozilu.

* Prepreka je nepravilnog oblika.

* Povrsina prepreke nije usmjerena uspravno u odnosu na vozilo.

* Prepreka se nalazi dalje od sredista vozila.

* Nesto je zaglavljeno na odbojniku blizu ultrazvu¢nog senzora (straznji).

* Kod voznje blizu predmeta kao Sto su lis¢e, pregrade, vozila, zidovi i ograde
uz cestu.

* Kod voznje izvan ceste na podrucjima s travom i pasnjacima.

Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.

,

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 4 «Podrska za inteligentno gradsko kocenje
a [naprijed] (SCBS F)/Podrska za inteligentno gradsko kocenje [unatrag] (SCBS R)». @



Tijekom voZnje

/-(Podr§ka za inteligentno kocenje (SBS))

Podrska za inteligentno kocenje (SBS) je sustav koji obavjestava vozaca o
mogucéem sudaru koriste¢i pokazatelj i zvuk upozorenja na ploci s instrumentima
dok se vozilo vozi otprilike 15 km/h ili brze, a radarski senzor sustava zakljuci da
bi vozilo moglo udariti u vozilo ili zapreku ispred. Nadalje, ako radarski senzor
ocijeni da je sudar neizbjezan, provodi se automatska kontrola kocenja kako bi se
smanjila Steta u sluc¢aju sudara.

\

/\ UPOZORENJE

Ne oslanjajte se u potpunosti na sustay Podrike za inteligentno kocenje
(SBS) i uvijek vozite paZljivo:

Sustav pametne podrike za gradsko kocenje (SBS) napravijen je samo radi
smanjenja oStecenja u sluc¢aju sudara. Mogucnost otkrivanja zapreke
ogranicena je ovisno o zapreci, vremenskim uvjetima ili uvjetima u prometu.
Provjerite sigurnost u okruZenju i dajte odgovarajuéu painju udaljenosti
izmedu vaSeg vozila i vozila koja putuju ispred i iza vas.

@ a Za pojedinosti pogledajte odjeljak 4. «Podrska za inteligentno kocenje (SBS)».



Tijekom voZnje

/-(Podrﬁka za inteligentno kocenje (SBS))

\
NAPOMENA
Podrska za inteligentno kocenje (SBS) mozda neée raditi u sljede¢im uvjetima:
» Ako postoji mogucnost samo djelomi¢nog udara u vozilo koje se
nalazi ispred.
* Ako se vozilo krece istom brzinom kao i vozilo ispred.
* Ako se koriste papucica kocnice, upravljac, ru¢ica mjenjaca ili
pokaziva¢ smjera.
Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.
Iako su predmeti koji aktiviraju sustav vozila na 4 kotaca, radarski senzor moze
detektirati i sljedece predmete, klasificirati ih kao zapreku i aktivirati sustav za
inteligentno kocenje (SBYS).
* Predmeti na cesti pri ulasku u zavoj (ukljucujuéi zastitne ograde i
nakupine snijega).
* Vozilo se pojavljuje u suprotnoj traci prilikom skretanja ili ulaska u zavoj.
* Kod prijelaza preko uskog mosta, prolaza kroz niska vrata ili tunel, uska
vrata ili kod ulaska u podrué¢je podzemnog parkiralista.
» Metalni predmeti, rupe ili izbo¢eni predmeti na cesti.
* Vozila na dva kotaca, primjerice motocikli ili bicikli, pjeSaci, drvece.
Ostale pojedinosti opisane su u povezanom tekstu.
\. _/

/-(Upozorenje na sudar )

Ako postoji mogucnost sudara s vozilom ili zaprekom
ispred vozila, oglasit ¢e se trajni zvucni signal, a na

zaslonu prikazati upozorenje. KOéN IC Al

&! Za pojedinosti pogledajte odjeljak 4. «Podrska za inteligentno kocenje (SBS)». @



Tijekom voZnje

i-ELOOP sustay )

Kod standardnih vozila kineticka energija koja se stvara dok vozilo usporava
primjenom kocnica ili ko¢enjem motorom, zavrsava odbacena kao toplina.
Iskoristavanjem te odbacene kineticke energije za stvaranje elektriciteta te napajanje
elektriénih uredaja u vozilu kao $to su klima i audio uredaj moze se smanjiti
potrosnja goriva. Mazdin sustav za generiranje elektriciteta iz te kineticke energije
naziva se sustav stvaranja energije usporavanjem (i-ELOOP).

\

== Kineti¢ka energija
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\-

K(Prikaz stanja upravljanja )

Stanje generiranja energije za i-ELOOP prikazuje se na audio zaslonu.

Indikacija na zaslonu

Stanje upravljanja

@ Nadzor potrosnje goriva 10:20
Prosjecno (od trenutka

@ vracanja na pocetnu
vruednost
4,21/100 km

i-ELOOP

SPREMAN

686

@ Prikazuje razinu elektri¢ne energije koja se
generira pomocu regenerativnog kocenja.

@ Prikazuje koli¢inu elektriciteta pohranjenog
u kondenzatoru.

\ Prosjecno (od trenutka
© Vracanja na pocetnu

vrijednost)
] 4,2 1/100 km
[

& ®@Nadzor potrosnje goriva 10:20
EN

/-stop

® Prikazuje stanje elektrine energije
pohranjene u kondenzatoru i isporucene u
elektri¢ne uredaje (istovremeno se
osvjetljava cijelo vozilo na zaslonu).

N

@ BR 7. vise detalja pogledaite odjeljak 4, «i-ELOOP.



Tijekom voZnje

Zaslon i-ELOOP se puni )

Ako se vozilo krece dok se prikazuje «i-ELOOP HELOOP
charging» (i-ELOOP se puni), oglasit ¢e se alarm. i-ELOOP se puni
Prije voznje uvjerite se da se poruka vise ne prikazuje.

/-(Sustav za nadzor tlaka u gumama)

\
Sustav za nadzor tlaka u gumama (TPMS) nadzire tlak zraka u gumama na sva
Cetiri kotaca. Ako je tlak zraka u jednoj ili viSe guma prenizak, sustav upozorava
vozaca tako da na ploc¢i s instrumentima oznaci svjetlo upozorenja sustava za
nadzor tlaka u gumama i tako da proizvede zvuéni signal.

U sljede¢im slucajevima pokretanje sustava se mora izvrsiti kako bi sustav

radio normalno.

* Tlak u gumi je prilagoden.

* Rotacija gume je izvrSena.

* Guma ili kota¢ su zamijenjeni.

» Akumulator je zamijenjen ili potpuno istrosen.

* Svjetlo upozorenja sustava za nadzor tlaka u
gumama svijetli.

\.

/-(Dizelski filtar za Cestice éadi)

Dizelski filtar za Cestice ¢adi prikuplja i uklanja veéinu rasprsenih cestica (PM)
u ispusnim plinovima dizelskog motora.

Periodicki provjerite razinu motornog ulja (prije ulaska u vozilo). Kada
provjeravate motorno ulje, ako je razina ulja blizu ili iznad oznake «X» na
Stapu za mjerenje, promijenite motorno ulje.

o o X 1 1

Nisko  Maks. oznaka X
Nakon svake promjene motornog ulja, upravljacku jedinicu motora vozila treba
$to prije ponovo postaviti. U protivnom moze se ukljuciti svjetlo indikatora s
oznakom kljuca za odvijanje ili svjetlo upozorenja za ulje u motoru.
Za ponovno postavljanje jedinice za kontrolu motora pogledajte postupak za
ponovno postavljanje jedinice za kontrolu motora ili zatrazite savjet strucnog
\servisera, preporucujemo ovlastenog Mazdinog servisera.

/

Pojedinosti potrazite u odjeljku 4, «i-ELOOP», «Sustav za nadzor tlaka u gumamay,
a «Filtar za Cestice iz dizelskog gorivay ili odjeljku 6 «Korisnicko odrzavanje». @




Unutarnje karakteristike

/-(Sustav klimatizacijskog uredaja (automatski) ) ~
Prikaz postavljene temperature (vozac) Sklopka odledivaca vjetrobranskog stakla
Bira¢ temperature za vozaca Odabir usisa zraka Sklopka odmagljivaca straznjeg prozora
(polozaj recirkuliranog
o zraka)
Odabir usisa zraka Prikaz A/C nacina rada Bira¢ temperature
(polozaj vanjskog zraka) za suvozada

‘ A/C sklopka

Sklopka AUTO Sklopka
OFF
Sklopka regulatora brzine Sklopka odabira nacina rada

vrtnje ventilatora Prlvk.az birata
nacina rada

Prikaz protoka zraka  Prikaz postavljene temperature (suvozac)

Rad automatske klimatizacije

1. Pritisnite sklopku AUTO. Odabir nac¢ina protoka zraka, odabir usisa zraka i
koli¢ina protoka zraka kontrolirat ¢e se automatski.

2. Pomodéu regulatora temperature odaberite Zeljenu temperaturu.
Pritisnite prekida¢ DUAL ili okrenite regulator temperature suvozaca kako biste
pojedinac¢no kontrolirali postavljenu temperaturu za vozaca i suvozaca.

3. Za iskljucenje sustava pritisnite sklopku OFF.

Sklopka DUAL

\. /

@ a Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 5, «Klimatizacijski sustavy.



Odrzavanje i briga

/-(Mjere opreza kod korisnickog odriavanja) ~

Redoviti servis

Preporuc¢ujemo da dnevno ili barem svaki tjedan provjerite sljedece stavke:
» Razina motornog ulja

 Razina rashladnog sredstva motora

 Razina tekudine za koc¢nicu i spojku

 Razina tekuéine peraca

* Odrzavanje akumulatora

* Tlak zraka u gumama

SKYACTIV-G 2.0 i SKYACTIV-G 2.5
Spremnik tekucine za pranje vjetrobranskog stakla  Spremnik tekudine za ko¢nice/spojku

Akumulator Kutija s osigura¢ima

L Zatvara¢ spremnika za motorno ulje
P —
/ T

/
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Zatvarac rashladnog sustava — Spremnik rashladnog sredstva motora

Stap za mjerenje motornog ulja
SKYACTIV-D 2.2

Spremnik tekuéine za pranje vjetrobranskog stakla ~ Spremnik tekucine za ko¢nice/spojku

Zatvara¢ spremnika za motorno ulje |Akumulator Kutija s osiguratima

Zatvara¢ rashladnog sustava — Spremnik rashladnog sredstva motora
\_ Stap za mjerenje motornog ulja Y.

a Pojedinosti potrazite u odjeljku 6, «Korisnicko odrzavanje». @



Ako nastanu poteskoce

/-(Ako nastanu poteékoée) ~

¢ ProbuSena guma
Ako se guma probusi, vozite polako do ravnog mjesta, koje je daleko od ceste
i ne ometa promet, kako biste zamijenili gumu.
U slucaju probusene gume, koristite privremenu pri¢uvnu gumu.

* Pregrijavanje
1. Vozite pazljivo, maknite se s ceste i parkirajte se.
2. Provjerite izlazi li iz prostora za motor rashladno sredstvo ili para.
Ako iz prostora za motor izlazi para:
Ne priblizavajte se prednjoj strani vozila. Zaustavite motor.
Cekajte dok para ne prestane izlaziti, zatim podignite poklopac motora i pokrenite motor.

Ako ni rashladno sredstvo ni para ne izlaze:
Podignite poklopac motora i neka motor radi u praznom hodu.

¢ Opis nacdina vuce
Savjetujemo da vucu obavi samo struéni serviser, preporuc¢ujemo ovlastenog
Mazdinog servisera ili vu¢nu sluzbu.

¢ Svjetla upozorenja i zvucni signali
Ako se ukljudi ili po¢ne treperiti svjetlo upozorenja ili se oglasi zvuk upozorenja,
provjerite u ovom priru¢niku pojedinosti vezane uz svjetla i zvukove upozorenja.
Ako problem nije mogude rijesiti, obratite se ovlastenom Mazdinom serviseru.

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku 7, «Probusena gumay, «Pregrijavanje», «Vuca u hitnim
@ a slucajevimay ili «Svjetla upozorenja/signalna svjetla i zvuéni signali».



